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Réamhra

Chuir an tSeirbhis um Fhorbairt Ghairmiuil do Bhunscoileanna (SFGB) an leabhran
seo le chéile i gcomhphairt leis an gComhairle um Oideachas Gaeltachta agus
Gaelscolaiochta (COGG) chun tacu le muinteoiri an Ghaeilge a spreagadh, a
cheilidradh agus a shaibhrid. Is ar an gcumarsaid agus ar an bhfoghlaimeoir mar
Usaideoir gniomhach na teanga a leagtar béim sa leabhran seo. | gCuraclam na
Gaeilge tugtar tus aite do ghné seo na fiorchumarsaide.

Is é cUram an mhuinteora suimh agus comhthéacsanna inchreidte cumarsaide a
chothd inar ga don phaiste cumarsaid a dhéanamh tri Ghaeilge. Is féidir
inspreagadh a thabhairt do phaisti ma chruthaitear riachtanas chun an teanga a
Usaid. An dushlan na conas an riachtanas cumarsaide sin a chruthl gan de
chomhthéacs cumarsaide go minic ach an seomra ranga. Chuige sin, dirionn an
leabhran seo ar riachtanais teangeolaiochta na bpaisti i gcomhthéacsanna
ilghnéitheacha na scoile. Mealltar agus spreagtar na paisti chun an Ghaeilge a
Usaid le spraoi. Is tri phairt a ghlacadh sna gniomhaiochtai cumarsaide a spreagann
na feidhmeanna teanga, a shealbhaionn an paiste an Ghaeilge.

Sa leabhran seo, mar sin, t& an chumarsaid mar sprioc. Is i an teanga priomhuirlis
na cumarsaide. Ni mér i gconai, timpeallacht foghlama teanga a chruthl ata
dearfach agus tairgidil ar mhaithe le cruinneas gramadai agus innitlacht
chumarséaideach a chothu. Uséaidtear an Cur Chuige Cumarsaideach mar struchtir
don fhoghlaim. | dtreo is go mbeidh an chumarsaid teanga ar siul de shior sna
hidirghniomhaiochtai éisteachta, labhartha, Iéitheoireachta agus scribhneoireachta,
pléifidh an paiste le tascanna réamhchumarsaideacha, cumarsaideacha agus
iarchumarsaideacha.

Seo thios liosta achomair ar phriomhthréithe an chuir chuige chumarsaidigh:

Foghlaimeoir-larnach

Béim ar chiall agus Usaid laethuil na teanga

Foghlaimeoiri gniomhacha

Obair aonair, bheirte agus ghrupa

Pearsanu (gniomhaiochtai a bhaineann le saol an phaiste)
Gniomhaiochtai céilli agus spreagula

Bearnai eolais (le féinfhoghlaim a spreagadh)

Teagasctar an ghramadach de réir mar a bhionn si ag teastail agus i gcomhthéacs
den chuid is mé

Teagasctar an ghramadach go ciorclach

Tugtar tus aite do na feidhmeanna teanga

Dearcadh nios dearfai i leith earraidi

Teagasctar na scileanna éagsula le chéile oiread agus is féidir.

Ba mhaith liom buiochas 6 chroi a ghabhail leis na daoine ar fad a bhi pairteach in
obair an tionscadail seo. Ni neart go cur le chéile!

Ta saibhreas ar leith bainteach leis an nGaeilge. Spreag i le spraoi. Scaoil uait i!
Blath agus rath,

T.J. O Ceallaigh

Comhordaitheoir Naisiinta don Ghaeilge,
An tSeirbhis um Fhorbairt Ghairmidil do Bhunscoileanna.



Spreag an Ghaeilge
le Spraoi
Scaoil Uait !

Clar Lch.

Cuid 2: Cluichi Clois: Sealbhl na Teanga 33

' fn




Mol tai

Cuid 1

v
\O
O
=
L
h
J
O

Cuid 1
Cluichi Cléis: Moltal

I]:F —
Scaoil
uait 1!
l.



Rang

Na
Naionain

Cluichi

Cén t-am é a
mhac tire?

Rith sa toir

Cluichi pairce

Deir 0
Gradaigh

Feidhmeanna Teanga

Ceisteanna a chur
Eolas a thabhairt

Ceisteanna a chur

Ceisteanna a chur agus
a fhreagairt
Comhghairdeas agus
comhbhrén a
dhéanamh

larraidh ar dhuine rud
éigin a dhéanamh

Aitit ar dhuine
Dallamullég a chur ar
dhuine

Daoine a eagri

Eiseamlairi

Cén t-am é a mhac tire?
Ta sé a sé a chlog.

Ta sé in am don dinnéar.
Rithimis.

Rug mé ort.

Nior rug.

Bhi mé sa bhaile.

Cé atd sa toir?

Ta __ sa toir .

Ta ti gafa.

Nilim.

Ta tusa sa téir anois.

Faigh an liathrdid.

Buail an liathréid.
Chugamsa.

Anseo.

Fuair mé cul.

Sin cdl.

Bhi sé ar foraoil/ar seachran.
Maith tha.

Mi-adh.

An bhfuil cead agam imirt?
Ar mhaith leat imirt?

Cad é an scor?

A haon araon.

A dé, a naid.

Seasaigi.

Suigi.

Cuirigi.
Stopaigi.
Rithigi.

Sidlaigi.

Deir 6 Gradaigh.
Ta ti amuigh.
Cén fath a bhfuil mé amuigh?
Sheas tu.
Shuigh td.

Chuir ta.

Stop ti ...srl.



Rang Cluichi Feidhmeanna Teanga Eiseamlairi

Rang 1 Aimsigh agus Magadh faoi dhuine Téigi i bhfolach

agus 2 folaigh Maiomh Déanfaidh mé comhaireamh go dti a 10
Taim ag teacht

Ca bhfuil sibh?

An bhfuil sibh réidh?

An bhfuil sibh réidh, td né nil?
Aimsithe!

Ta buaite agam/againn

Sinne na buaiteoiri!

Cluichi pairce Glaoch ar dhuine A Shéamuis! A Mhaire!
(ar lean) Comhghairdeas a dhéanamh Ea'gr:‘ an Llathr?r:d.
larraidh ar dhuine rud éigin a ognnaigh an thoireann

Calaois a bhi ann

dhéanamh Cic éirice até ann!

Eolas a léiriu Cuir chugam an liathrgid!
Sasamh a léiridi Maith tha!

Duine a ghriosi Greamaigh as/aisti!
Folaireamh a thabhairt Téigh i ngleic leis/Iéi

larraidh ar dhuine rud éigin a  Luigh isteach air/uirthi.
dhéanamh Fan leis/Iéi.



Rang Cluichi Feidhmeanna Teanga Eiseamlairi

Rang 1  Téad léimni Léim isteach.

agus 2 Cas an téad.
Cé atad ag casadh na téide?
Beirt sa lar
Bi cliramach!
Nios tapdla
Nios moille
Is é do sheal é
Is é do shealsa é!
Gabhaim pardin!
Bhaineamar tuisle asat!
Aon, dé,
Capall is bé,
Tri, ceathair,
Brdga leathair,
Cuig, sé,
Cupan tae,
Seacht, ocht,
Seanbhean bhocht,
Naoi, deich,
Ciste te!

Cé hé do Leannan

Cé hé do leannan?

Cé hé do ghra?

An dtosaionn a ainm le ha n6 ba?

Leag an Bord
Leag an bord,
Leag an bord,
Scian is forc

Is platai in ord.
Piobar dubh,
Piobar dubh,
Pratai nua

Is clpla ubh.




Rang

Rang 3
agus 4

Cluichi

Cluichi pairce

Cnonna
capaill

Saoradh -
Saite sa Chré

Feidhmeanna Teanga

Duine a ghriosti
Comhghairdeas a dhéanamh
Folaireamh a thabhairt
Magadh faoi dhuine

Cosc a chur ar iompar duine

Léirid gur ga rud éigin a
dhéanamh

Duine a eagru

Ceartu le béim chui
Aitid ar dhuine

Duine a riali né a smachtu
Séanadh

Daoine a eagri

Eolas a léiriti agus a fhiosru

Eiseamlairi

Tabhair faoi!

Beir air!

An-mhaith/ ar fheabhas!
Ardfhear/ Ardbhean!

Ar aghaidh leat!

Maith thi!

An-bhreith!

An-chic!/ An-bhloc!

Seachain taobh thiar diot!

Lean é/i!

Cén cinedl pleidhciochta ata ar sidl
agat?

Tabhair lascadh/lascdil bhred don
chaid/liathréid!

Ta an téad sin réghearr.

T4 ta 4 luascadh.

N4 bi 4 luascadh.

Caithfidh tu é a choimead socair.
Tog go bog é!

Scaoil leis.

Seachain!

Ni hé do sheal é!

Mo shealsa a bhi/ ata ann!

Mo sheal aris!

Fan go gceangléidh mé é!

Tog d’aimsir/ Tég do chuid ama.

Leag mé lamh ort.

Ar aghaidh leat abhaile.

Ca bhfuil an baile go direach?
Caithfidh duine td a shaoradh.
Cé a scaoil saor thi(i?

Scaoilte saor.

Ta tu gafal

Nil na é!

Nil mé na é!

N& buail sa chos é/ i

N& buail faoin gcam é!

As riocht.

Dibeartha.



Rang Cluichi Feidhmeanna Teanga Eiseamlairi

Rang 5 Cluichi Ceisteanna a chur agus a An mbionn sé ar sidl...?
agus 6 tomhais fhreagairt An ........ é/i?
Eolas a fhiosri Is ea/ ni hea
Is .....8/i/ ni ... é/i
An td....... ?
Is mé/ ni mé

An bhfuil baint agat le.....?

Spas oscailte Duine a rialti n6 a smachti  Scaipigi
Séanadh Lionaigi
Daoine a eagri Tarraing cic air!
Eolas a léiriti agus a fhiosrd  Seachain!
larraidh ar dhuine rud éigin a Seachain nach gcuirfidh ti amach é!

dhéanamh Bhi sé amuigh

Tuairiscid Ni raibh

Duine a ghriost Ni raibh na é!
Lasmuigh!
An-bhreith!
N4 scaoil leis!

Dhein/Rinne ti éagdir!
Anuas sa mhullach orm!
Cloigh leis na rialacha

Nil ta ag cloi........

Caithfidh sibh clof leis na.....
Ni tusa ata i bhfeighil!

Cad é mar chic!



Rang Cluichi Feidhmeanna Teanga

Rang 5  Cluichi pairce
agus 6
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Eiseamlairi

Bhi sé/ si sa chearndg

Sin ctinne!

Rinne/ Dhein sé/ si calaois orm!
Fuair siad cic saor/taobhline.
Coinnigh/ Coimead/ Fan leis/ I&i!
Leath-am

Ar seachran/ ar féraoil

Idir na cuailli

Thar an trasnan

lompaigh/ Cas timpeall

Tabhair dom an liathréid.
Ardaigh an liathréid.

Chuaigh sé/ si ar ruathar aonair.
Bhi adh/ mi-adh orainn.

Rinne sibh bhur ndicheall!

Glac an cdilin.

Bhuail sé/ si an trasndn

Scor den scoth!

Ta sé imithe thar an taobhline.
Bronnadh an corn orainn.
Bhuamar bonn an duine.

Taim gortaithe.

Taim ag imirt peile/ caide.

Taim ag imirt iomanaiochta/
camdgaiochta.

Sinne na buaiteoiri



Creatlach do Phlean Ceachta

Téama: Caitheamh Aimsire
Fothéama: Cluichi sa Chlés- Deir O Gradaigh
Rang/Ranganna: Naionain

Spriocanna Foghlama/ Cuspéiri/Feidhmeanna Teanga:
Go mbeadh an paiste in ann treoracha a leanuint as Gaeilge
Go mbeadh an paiste in ann treoracha a thabhairt as Gaeilge

Eiseamlairi Teanga:

Is féidir réimse leathan teanga a sheoladh isteach anseo: m.sh.
Lamha trasna

Lamha suas

Lamha sios

Téigh/Téigi a chodladh

Duisigh/Duisigi

Bigi crosta/breoite/ tuirseach/ag gaire srl.

Cn B/l 25 G L9 [

Na Tri Thréimhse Ceachta

(1) An Tréimhse Réamhchumarsaide:
(Modhanna/Straitéisi/Gniomhaiochtai foghlama)

Glaonn an muinteoir na treoracha amach i dtUs baire agus déanann sé/si na
geditsi a ghabhann leo. Déanann na paisti aithris air/ uirthi. Déan é seo a
chleachtadh go minic né go bpiocfaidh na paisti suas an teanga ata idir
chamain.

Minigh anois do na pdisti nar choir déibh aon rud a dhéanamh mura

gcloiseann siad an frasa “Deir O Gradaigh”. Taispedin doibh cad ata i geeist le

treoracha a thabhairt le gach dara habairt agus gan é leis.

(2) An Tréimhse Cumarsaide:

(Modhanna/Straitéisi/Gniomhaiochtai foghlama)

Déanann an muinteoir geaitse ar dtus, agus ansin déanann roinnt paisti geaitsi

éagslla. Glaonn an rang an geaitse amach nuair a bhionn sé déanta.

Nuair ata doéthain cleachtaidh déanta ag an rang agus iad ar a suaimhneas leis
an téarmaiocht, iarr ar dhaltai éagsula teacht amach agus na treoracha “Deir

O Gradaigh” a ghlaoch amach.

(3) An Tréimhse larchumarsaide:

(Modhanna/Straitéisi/Gniomhaiochtai foghlama)

Chun crioch a chur leis an gceacht, glaonn an muinteoir 5/6 threoir amach go

tapa, ag iarraidh gach aon duine a chur amach.



Difrealu:
Ba cheart go mbeadh gach paiste in ann dé seo. Foghlaimeoidh paisti airithe an
téarmaiocht go tapa agus is féidir iarraidh orthu teacht amach ar dtus.

Nascail & Comhthathu:

Eisteacht & Labhairt
Combhthaite leis an gCorpoideachas

Measunu:
Breathnodireacht an mhuinteora

Féinmheastoireacht:

An raibh na paisti in ann na treoracha a leandint?
An raibh siad in ann treoracha a thabhairt?
An féidir nios mo treoracha a thabhairt isteach?




Creatlach do Phlean Ceachta

Téama: Caitheamh Aimsire

Fothéama: Cluichi sa Chlés — Saoradh - Ceacht a hAon
Rang/Ranganna: 3/4
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Spriocanna Foghlama/ Cuspoiri/Feidhmeanna Teanga:
Go mbeadh an paiste in ann:

Teanga chui a chleachtadh agus a shealbh( sa rang a d’oirfeadh don chluiche
cloéis, “Saoradh”

Eolas a léiril agus a fhiosru

Eiseamlairi Teanga:
1. Ar rug ta ar (an)....?
2. (Nior) Rug mé ar (an)
3. Ca bhfuil an (baile) go direach?

Aiseanna/acmhainni:
luaschartai leis na téarmai cui, scafall
rudai le caitheamh/teilgean




Saoradh - An Scéal

Am 16in mhéir a bhi ann. Bhi Rang a Ceathair amuigh sa chlés agus iad ag baint suilt
as an mbriseadh. La brothallach bui a bhi ann, gan néal sa spéir. Bhi leoithne bhog ag
séideadh.

Theastaigh 6n rang cluiche ranga a eagrl ina mbeadh gach duine pairteach. Shocraigh
siad ar an gcluiche “Saoradh” a imirt. D’aontaigh an muinteoir, ag ra gur chluiche
iontach fuinniuil é.

Ar dtus, roinn an muinteoir an rang ina dha leath: foireann A agus foireann B. Ansin,
b’éigean doibh beartl cé acu leath a bheadh sa téir ar dtus. Chuir siad ar chrainn é
agus bhuaigh foireann A.

Direach ansin, phléigh siad na rialacha a bhaineann leis an gcluiche. Ba iad na
rialacha a d’aontaigh siad na:

1. nach raibh cead ag aon duine duine eile a bhualadh faoin gcam

2. go mbeadh duine “dibeartha” go dti an “priosin” da mbéarfai air/uirthi

3. go scaoilfi saor pé duine a bhi mar an chéad duine istigh, nuair a thabharfai
duine eile isteach

4. go mbeadh 10 ndéiméad an taobh sa toir

5. go mbeadh teorainn spais ann agus da rachadh duine “thar teorainn”, go

geuirfi isteach sa phriosun é/i

E sin déanta, thug siad faoin gcluiche a imirt, agus bhain siad spért is spraoi as.

Saoradh - Conas é a imirt?

Roinn an rang ina dha leath: Foireann A agus Foireann B.
Bionn foireann amhain sa toir.

Bionn an fhoireann eile ag iarraidh iad a sheachaint.
Roghnaigh “baile” né “priosun”.

Cuir teorainn spais ann le cdin.
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Bionn an fhoireann ata sa toir ag comhaireamh.

Bionn an fhoireann eile ag éalu laistigh den teorainn spais.

7. Nuair a bheirtear ar dhuine, cuirtear sa phriosun é/i.

8. Nuair a chuirtear duine sa phriosuin, scaoiltear saor pé duine is faide a bhionn
ann.

9. Tugtar 10 néiméad do na foirne agus ansin athraitear na réil.



Na Tri Thréimhse Ceachta

(1) An Tréimhse Réamhchumarsaide:
(Modhanna/Straitéisi/Gniomhaiochtai foghlama)

Cluiche teanga: “Ca bhfuil sé?” Treoirlinte do Mhuinteoiri Leathanach 79.
Rudai a gcur i bhfolach ag an muinteoir ar dtls (fad agus ata suile na bpaisti
dunta), ansin a gcur i bhfolach ag paiste sa seomra ranga (Is iad na rudai
céanna a bheidh & gcaitheamh/dteilgean acu da chéile thios).

Muinteoir/paiste ag ceistit “Céa bhfuil an go direach?”

“Nil a fhios agam/againn.”

Taispedanann an muinteoir rudai ar leith, m.sh. téidi, liathréid, olann srl.
Caitheann an muinteoir na rudai seo chuig paisti éagsula. Nuair a bheireann
an paiste ar an rud cuireann an muinteoir an cheist “Arrug tiaran ___ ?”
Freagraionn an paiste “(Nior) Rug mé ar an

(2) An Tréimhse Cumarsaide:

(Modhanna/Straitéisi/Gniomhaiochtai foghlama)

Ansin cuirtear paiste ag caitheamh ruda chuig an muinteoir né chuig paiste
eile agus ag cur na ceiste “Ar rug td ar an ?” Freagraionn an
paiste/muinteoir “(Nior) Rug mé ar an "

Mas mian piosa spraoi a chur leis an gceacht feadtar aiteanna a mhalartl ma
fhreagraionn an paiste an cheist i gceart né féadtar an rud a chaitheamh
timpeall an tseomra in ord aibitre ainmneacha na bpaisti.

(3) An Tréimhse larchumarsaide:
(Modhanna/Straitéisi/Gniomhaiochtai foghlama)

Féadtar an abairt “(Nior) Rug mé ar “ a scriobh agus pictidir a
tharraingt chun dul Iéi. Féadann muinteoiri iad seo a chrochadh timpeall na
scoile chun pdisti sna ranganna eile a spreagadh chun na frasai seo a Usaid sa

chlos.
Is féidir dul siar le druil ar na botdin mhéra tri chaint faoin gcluiche, tri
dhruileanna agus an muinteoir ag cur na ceiste “Ar rug ta ar (an) ?

Beidh ga le dul siar ar shéimhit “Rug mé ar theidi/Shean.” Beidh ga le dul siar
ar url “Rug mé ar an dteidi/mbloicin srl.” (Tabhair faoi deara: sa Chaighdean
Oifigivil ni bhionn Urd roimh d né t i ndiaidh an réamhfhocail + alt - ar an
téidi/ ag an doras - ach bionn Uru le feicedil roimh na litreacha seo i gcanuinti

airithe).
Difrealu:
Glac le freagrai gairide “Rug mé? / Nior rug mé.”
B’fhéidir go mbeadh paisti airithe in ann “Beir ar an " arasula

gcaitheann siad an rud chuig paiste eile.



Nascail & Comhthathu:

Nasc na scileanna teanga — Eisteacht, Labhairt, Léitheoireacht agus
Scribhneoireacht

Comhthathu:
Corpoideachas Snaithe: cluichi

Snaithaonad: cluichi a cheapadh agus a imirt
Measunu:

Breathnoireacht an mhuinteora

Ar Uséid na paisti an teanga?

An raibh aon teanga eile ag teastail?

An raibh na paisti in ann na heiseamldiri a Usdaid i gcomhthéacs?
An raibh an comhthéacs réaduil?

Féinmheastoireacht:

An ga a thuilleadh cleachtaidh a dhéanamh ar an urd - ar an mbloicin srl?
An ga a thuilleadh cleachtaidh a dhéanamh ar an séimhit - ar theidi srl?



Creatlach do Phlean Ceachta

Téama: Caitheamh Aimsire
Fothéama: Cluichi Cléis — Saoradh - Ceacht a D6
Rang/Ranganna: 3/4
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Spriocanna Foghlama/Cuspoiri/Feidhmeanna Teanga:

Go mbeadh an paiste in ann:
Teanga chui a chleachtadh agus a shealbhu sa rang a d’oirfeadh don chluiche
cléis, “Saoradh”

Eiseamlairi Teanga:

1. Duine a rialt agus a eagru: “Ar aghaidh leat abhaile”
“Caithfidh duine tu a shaoradh”
2. Ceisteanna a chur: “Cé a scaoil saor thu?”
3. Duine a rialG agus a smachtu: “Ta tu scaoilte saor”
“Ta tu gafa”
4. Séanadh: “Nil na é&”

Aiseanna/acmhainni:
luaschartai leis na téarmai cui, scafall

Na Tri Thréimhse Ceachta

(1) An Tréimhse Réamhchumarsaide:
(Modhanna/Straitéisi/Gniomhaiochtai foghlama)

Plé faoin bpriosin. Cén fath a dtéann daoine ann? Cad a deir na gardai agus
iad ag gabhail daoine? Cad a deir an breitheamh sa chuirt? Cad a deir an Bord
Paruil agus an duine & scaoileadh saor?

An teanga chui a chlar( ar scafall timpeall an tseomra.




(2) An Tréimhse Cumarsaide:
(Modhanna/Straitéisi/Gniomhaiochtai foghlama)

1. Rélghlacadh/ Dramaiocht

2. Dramai a chur ar bun, na paisti ina ngrapai de chuigear, agus réil an choirpigh,
an gharda, an bhreithimh, an oifigigh phriosuin agus duine sa bhaile acu. lad a
chur ag cumadh, ag cleachtadh agus ag déanamh an drama ag cinntil go
mbionn siad dirithe ar na frasai a leanas a chur san aireamh i measc na
bhfrasai eile a d’Usaidfidis
“Ar aghaidh leat go dti an priosun”
“Ar aghaidh leat abhaile”
“Caithfidh duine tl a shaoradh”
“Cé a scaoil saor thu?”
“Ta tu scaoilte saor”
“Ta tu gafa”
“Nil na ¢&”

3. Alt don nuachtan aitidil a scriobh faoin gcas cuirte

(3) An Tréimhse larchumarsaide:
(Modhanna/Straitéisi/Gniomhaiochtai foghlama)

Dul siar le druil ar na botldin mhoéra tri chaint faoin dramaiocht, tri dhruileanna
ach go hairithe “Caithfidh duine tU a shaoradh”

Difrealu:
Nios IU téarmai a lorg
GrlUpai measctha.

Nascail & Comhthathu:

Nasc na scileanna teanga — Eisteacht, Labhairt, Léitheoireacht agus
Scribhneoireacht

Comhthatha:
Corpoideachas Snaithe: cluichi
Snaithaonad: cluichi a cheapadh agus a imirt
Dramaiocht
Measunu:

Breathndireacht an mhuinteora
Ar Usaid na paisti an teanga?

Féinmheastoireacht:

An raibh na pdisti in ann na heiseamlairi a Usaid i gcomhthéacs?
An raibh aon teanga eile ag teastail?



Creatlach do Phlean Ceachta

Téama: Caitheamh Aimsire
Fothéama: Cluichi Cléis — Saoradh - Ceacht a Tri
Rang/Ranganna: 3/4

Spriocanna Foghlama/Cuspéiri/Feidhmeanna Teanga:

Go mbeadh an paiste in ann:
Teanga chui a chleachtadh agus a shealbhl sa rang a d’oirfeadh don
chluiche cléis, “Saoradh”

Eiseamlairi Teanga:
1. Daoine a rialt agus a smachtu: “Né buail sa chos é”

“Na buail faoin gcam ¢é”
“Ta tu dibeartha”
“Ta sé imithe thar teorainn”

Aiseanna/acmhainni:
luaschartai leis na téarmai cui, scafall
Céip den scéal ag gach duine

Na Tri Thréimhse Ceachta

(1) An Tréimhse Réamhchumarsaide:
(Modhanna/Straitéisi/Gniomhaiochtai foghlama)

An scéal “Saoradh” a |[éamh ddibh.

An cluiche agus na rialacha a phlé.

Na rialacha a scriobh i gcomhphairt lena chéile sa rang.

Dul siar ar na heiseamlairi 6 cheachtanna a haon agus a dé.

(2) An Tréimhse Cumarsaide:
(Modhanna/Straitéisi/Gniomhaiochtai foghlama)

An cluiche a imirt sa chlés leis na paisti i ngreilli.
GrlUpa beag ar dtus chun é a léirill agus an teanga chui a husaid acu.
Ansin an rang roinnte ina dha leath chun an cluiche a imirt.

(3) An Tréimhse larchumarsaide:
(Modhanna/Straitéisi/Gniomhaiochtai foghlama)

Dul siar leis na paisti ar an gcluiche agus ar na heiseamlairi ata sealbhaithe acu.




Difrealu:
GrUpai measctha

Nascail & Comhthathu:

Nasc na scileanna teanga — Eisteacht, Labhairt, Léitheoireacht agus
Scribhneoireacht

Comhthatha:
Corpoideachas Snaithe: cluichi

Snaithaonad: cluichi a cheapadh agus a imirt
Measunu:

Breathndireacht
Ar Usaid na paisti an teanga?
An raibh aon teanga eile ag teastail?

Féinmheastoireacht:

Ar thuig siad rialacha an chluiche?
An ga cur leis na rialacha?
An raibh gach duine pairteach?



Creatlach do Phlean Ceachta

Téama: Caitheamh Aimsire
Fothéama: Cluichi Clois — Aimsigh agus Folaigh 1
Rang/Ranganna: 1/2

Spriocanna Foghlama/Cuspoiri/Feidhmeanna Teanga:
Go mbeadh an paiste in ann teanga chui a chleachtadh agus a shealbhU
sa rang a d’oirfeadh don chluiche clois, “Aimsigh agus Folaigh”

Eiseamlairi Teanga:

1. Orduithe a thabhairt: Téigi i bhfolach

2. Maiomh: Déanfaidh mé comhaireamh go dti
a deich.
Taim ag teacht

3. Ceisteanna a chur: Ca bhfuil sibh?

An bhfuil sibh réidh? Ta/Nil

Aiseanna/acmhainni:
luaschartai leis na téarmai cui, scafall

Na Tri Thréimhse Ceachta

(1) An Tréimhse Réamhchumarsaide:
(Modhanna/Straitéisi/Gniomhaiochtai foghlama)

Minil a thabhairt ar conas an cluiche a imirt: paiste amhain ag comhaireamh
agus a s(h)uile dunta fad is atd an rang ag dul i bhfolach in aiteanna éagsula
timpeall an chléis/halla. Nuair atd uimhir a deich raite ag an bpaiste téann
sé/si ag lorg na bpaisti ata i bhfolach. Nuair a bheireann sé/si ar phaiste
caithfidh an paiste sin cabhair a thabhairt chun na paisti eile a aimsiu.




Druileanna chun an teanga nua a fhoghlaim.
“Déanfaidh mé comhaireamh go dti a deich — a haon, a do srl”
Beirt i mbun rélghlactha.

(2) An Tréimhse Cumarsaide:
(Modhanna/Straitéisi/Gniomhaiochtai foghlama)

An cluiche a imirt sa chlés faoi stidir an mhuinteora. 4 ghripa de sheisear (né
mar sin). Gripa amhain & imirt os comhair an rang-ghrapa ar dtus.

(3) An Tréimhse larchumarsaide:
(Modhanna/Straitéisi/Gniomhaiochtai foghlama)

Dul siar le druil ar na bottin mhoéra tri chaint faoin gcluiche, tri dhruileanna
Leabhair bheaga a dhéanamh ar “Aimsigh agus Folaigh” — na paisti ag tarraingt
pictilr d’aiteanna inar féidir leo dul i bhfolach agus ag scriobh abairti
bunUsacha bunaithe ar na heiseamlairi thios faoi na pictiuir.

Difrealq:
GrlUpai measctha.
Glac le “i bhfolach”, “Mise ag comhaireamh”

Nascail & Comhthathu:

Nasc na scileanna teanga — Eisteacht, Labhairt, Léitheoireacht agus
Scribhneoireacht

Comhthathu:
Corpoideachas Snaithe: cluichi

Snaithaonad: cluichi a cheapadh agus a imirt
Measunu:

Breathndireacht
Ar Usaid na paisti an teanga?
An raibh aon teanga eile ag teastail?

Féinmheastoireacht:

An ga rialacha eile a chumadh?
Ar bhain na paisti taitneamh as?



Creatlach do Phlean Ceachta

Téama: Caitheamh Aimsire
Fothéama: Cluichi Clois — Aimsigh agus Folaigh 2
Rang/Ranganna: 1/2

/*Ta ta
¥ aimsithe”

Spriocanna Foghlama/Cuspoiri/Feidhmeanna Teanga:
Go mbeadh an paiste in ann teanga chui a chleachtadh agus a shealbhu
sa rang a d’oirfeadh don chluiche cléis, “Aimsigh agus Folaigh”

Eiseamlairi Teanga:

1. Maiomh: Ta ta aimsithe
2. Séanadh: Nilim aimsithe
3. Magadh faoi dhuine: Ta buaite agam/againn

Sinne na buaiteoiri

Aiseanna/acmhainni:
luaschartai leis na téarmai cui, scafall

Na Tri Thréimhse Ceachta

(1) An Tréimhse Réamhchumarsaide:
(Modhanna/Straitéisi/Gniomhaiochtai foghlama)

Druileanna agus caint leis an rang chun “Ta tu aimsithe” “Nilim aimsithe”
“Ta buaite agam/againn” agus “Sinne na buaiteoiri” a mhuineadh dbibh agus a
mhealladh uathu.




(2) An Tréimhse Cumarsaide:
(Modhanna/Straitéisi/Gniomhaiochtai foghlama)

Cluiche Boird “Ludé” a imirt i ngripai ag baint Usaide as na heiseamlairi.
Cuntas scriofa a choimead ar an scér agus ar na buaiteoiri.

(3) An Tréimhse larchumarsaide:
(Modhanna/Straitéisi/Gniomhaiochtai foghlama)

Dul siar le druil ar na botlin mhéra tri chaint faoin gcluiche agus tri
dhruileanna

Difrealq:
GrUpai measctha.
Ta tu aimsithe (agam)
Ta buaite agam (i scoileanna T1- Bhuaigh mé. Is mise a bhuaigh)
Sinne na buaiteoiri (i scoileanna T1 - Bhuamar — Sinne an fhoireann a
bhuaigh)

Nascail & Comhthathu:

Nasc na scileanna teanga — Eisteacht, Labhairt, Léitheoireacht agus
Scribhneoireacht

Comhthathu:
Corpoideachas Snaithe: cluichi

Snaithaonad: cluichi a cheapadh agus a imirt
Measunu:

Breathndireacht
Ar Usaid na paisti an teanga?
An raibh aon teanga eile ag teastail?

Féinmheastoireacht:

Ar bhain na pdisti taitneamh as?
An ga rialacha eile a chumadh?
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Creatlach do Phlean Ceachta

Téama: Ar Scoil
Fothéama: larratas; glaoch ar dhuine
Rang/Ranganna: Naionain — Rang 2

“An FCS\/Q

bhfuil cead
agam scriobh
sa choipleabhar

Spriocanna Foghlama/ Cuspoiri/Feidhmeanna Teanga:

Ba choir go mbeadh na paisti in ann:
An leabhar mér a [éamh i gcomhphairt leis an muinteoir
Na frasai nua a Usaid sa chlés agus sa seomra ranga
Cluiche a imirt bunaithe ar an teanga nua
Mim a dhéanamh chun frasa a léiriu

Eiseamlairi Teanga:
1. An bhfuil cead agam ..... an doras a oscailt, 16n a ithe, deoch a 6l, peann
luaidhe a usaid, scriobh sa choéipleabhar, leabhar a Iéamh, cdta a fhail?

Aiseanna/acmhainni:
Leabhar mor (féindéanta)
Cartai chun cluiche biongd a imirt.
Pictitir d’fhearas an tseomra
Piosa ceoil ar dhlithdhiosca
Fearas an tseomra




Na Tri Thréimhse Ceachta

(1) An Tréimhse Réamhchumarsaide:
(Modhanna/Straitéisi/Gniomhaiochtai foghlama)

An Modh Direach a Usaid chun an fearas a thaispeaint sa seomra. Na rudai as
an leabhar, atd sa seomra, a ainmniu.

An Modh lanfhreagartha gniomhai chun na heiseamlairi a dhéanamh.
Paiste/Muinteoir le lamh san aer ag lorg ceada rud éigin a dhéanamh.
Paiste/muinteoir ag tabhairt freagra na ceiste.

(2) An Tréimhse Cumarsaide:
(Modhanna/Straitéisi/Gniomhaiochtai foghlama)

Léann an muinteoir as an leabhar mér anois. Nuair ata an scéal |éite le geaitsi
agus ag baint Usaide as fior-rudai, deir an muinteoir leis na paisti rudai difritla
a thaispedint sna pictitir. (A Thomais, taispeain dom an rialéir. A Mhairin, céa
bhfuil an bosca 16in?)

(3) An Tréimhse larchumarsaide:
(Modhanna/Straitéisi/Gniomhaiochtai foghlama)

larrann an muinteoir ar na paisti mim a dhéanamh anois, mar shampla: ag dul
go dti an crochaire sa seomra chun co6ta a fhail. Deir an rang/ paiste aonair
“An bhfuil cead agam mo chéta a fhail?”

Imrionn na paisti cluichi éagsula ar nés “beartan ag bogadh” agus biongd
bunaithe ar an leabhar mér. Sa chluiche “beartan ag bogadh” cuireann na
paisti liathréid amhain ag bogadh 6 phaiste go paiste timpeall an tseomra.
Cuireann an muinteoir ceol ar sitl agus nuair a stopann an muinteoir an ceol
is & an paiste leis an liathrdéid ina 1dmh a Iéann an leathanach as an leabhar
mor ata ar oscailt ag an muinteoir.

Imrionn na paisti cluiche i gciorcal agus dha liathréid ag dul timpeall an
chiorcail (liathroid ghorm agus liathréid dhearg). Cuireann an muinteoir ceol ar
sitl agus cuireann na paisti na liathréidi ar aghaidh 6 phaiste go paiste sa
chiorcal. Stopann an muinteoir an ceol agus cuireann an paiste (Tomas) leis
an liathréid ghorm ceist ar nés “A Mhairéad, an bhfuil cead agam deoch a 61?”
Freagraionn an paiste leis an liathroid dhearg (Mairéad) “Ta/ nil cead agat, a
Thomais.”

In ionad liathroéidi a chur timpeall an chiorcail féadann na paisti mala a chur
timpeall le pictitiir de rudai én scéal (mala scoile, deoch, céta, cdipleabhar
srl). Piocann paiste pictilr as an mala nuair a stopann an ceol agus cuireann
paiste ceist (bunaithe ar an bpictilr a fuair sé/si sa mhala) ar phaiste eile sa
chiorcal.

Féadann na paisti cluiche meaitseala a imirt freisin ag brath ar chumas na
bpaisti. Mar shampla: pictilr de chéta a mheaitseail le carta eile le ‘An bhfuil
cead agam mo chéta a fhail?’ scriofa air. Cuirtear comhartha ar chul na gcartai
chun féinmheasunu a dhéanamh.



Difrealu:

Freastalaionn an ceacht seo ar gach cumas sa rang. Féadann an muinteoir bheith
ag suil leis go ndéanfaidh paiste mim né go ndéarfaidh sé/si abairt né go léifidh
sé/si leathanach as an leabhar mér sa chluiche an ‘beartan ag bogadh’, n6é go
meaitsealfaidh sé/si téacs le pictitir né go dtaispeanfaidh sé/si go dtuigeann siad
cluiche biongd bunaithe ar fhocail agus ar phictiuir.

Nascail & Comhthathu:

T& éisteacht, labhairt agus léitheoireacht fite fuaite sa cheacht seo. Is
féidir an Ghaeilge neamhfhoirmiuil a Usaid i gceachtanna eile mar
chomhthathu.

Measunu:
Breathndireacht an mhuinteora fad is ata na cluichi ar siul.

Féinmheastoireacht:

An raibh na paisti in ann na ceisteanna a chur agus a fhreagairt?

An ga dul siar ar an teanga nua?

An bhfuil na paisti in ann an leabhar mér a Iléamh — go neamhspléach/ i
gcomhphairt?

An féidir leis na paisti an cluiche meaitsedla a imirt go neamhspléach?



Néta Eolais: Is féidir na leathanaigh seo a
leanas a mhéadd go A3 chun leabhar mor a
dhéanamh.




An bhfuil cead agam mo
mhala scoile a fhail?



An bhfuil cead agam an
doras a oscailt?



A mhainteoir, an bhfuil
cead agam an clar ban

a ghlanadh?
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A mhdinteoir, an bhfuil
cead againn dul isteach?



An bhfuil cead agam
mo lon a ithe?



An bhfuil cead agam
deoch a ol?



An bhfuil cead agam
mo chota a fhail?



A Sheain, an bhfuil
cead agam do chriain
a usaid?



A mhuainteoir, an bhfuil
cead agam do pheann
luaidhe a Gsaid?



An bhfuil cead agam
leabhar a léamh, a
mhainteoir?



An bhfuil cead agam
scriobh sa choéipleabhar
seo?



An bhfuil cead agam
do rialoir a Usaid?



An bhfuil cead agam
dul abhaile anois?



Carta Biongo

®

=



Treoracha chun Biongo a imirt

Tabhair cérta biongd do gach imreoir.

Tabhair 5/6 licin do gach imreoir.

Glaoigh amach ceann amhain de na rudai ata léirithe/scriofa ar an gcarta. Cuir
an focal i gcomhthéacs don rang.

Ma ta an pictiar/focal sin ar a c(h)arta biongd ag imreoir ar bith ba cheart
do/di licin a chur in airde ar an bpictiar/focal sin.

Glaoigh amach rud eile ata léirithe/scriofa ar an gcérta agus cuir i
gcomhthéacs é. Mura dtuigeann paisti airithe féadann ti mim a dhéanamh
chun an rud a léirit n6 féadann tu pictiar/fior-rud a thaispeaint chun freastal ar
an éagsulacht cumais sa rang.

Siuil timpeall an ranga chun a chinntit go bhfuil na himreoiri ag cur na licini ar
an bhfocal/bpictidr ceart.

Lean ar aghaidh mar seo go dti go mbeidh tri phictitr/fhocal (i line dhireach,
trasna, sios, né fhiarthrasna) clidaithe le licini ag imreoir éigin. Ba cheart don
duine sin “Biongd!” a ghlaoch amach. Cinntigh go bhfuil na pictidir/focail
chearta clidaithe ag an imreoir. Is € an t-imreoir sin buaiteoir an chluiche
biongo.

Tosaigh cluiche eile ansin. Baineann na himreoiri uile na licini uile d& gcéarta
biongd. Beidh buaiteoir an chluiche roimhe seo i gceannas ar an gcluiche seo.

Nathanna cumarsaideacha le husaid agus biongo a imirt

NoorWbE

Ni raibh ach pictiar/focal amhain n6é dha cheann fagtha agamsa le clidach.
B’fhéidir go mbuafaidh mé.

Ta suil agam go mbuafaidh mé an chéad chluiche eile.

Ar ghlaoigh an muinteoir amach ?

Cé mhéad até agat?

Gabh mo leithscéal, a mhuinteoir, nior chuala mé thu!

A mhuinteoir, an bhfuil cead againn cluiche eile biongd a imirt?



Nota Eolais: Féadtar an carta biongd seo a
fhotachoipeail agus a mhéadd agus ansin na pictidir
a ghream in ord difridil ar gach carta chun an
cluiche a imirt. Feadtar iad a ghearradh amach
agus a Gsaid mar chartai snap.

an scoil an peann luaidhe an coipleabhar

na criain an bosca |oin an mala scoile

an leabhar an rialoir an mlinteoir



Cartal Meaitseala

Treoracha chun an cluiche meaitseala a imirt

Roinn an rang i ngrapai.

Déan céip de na pictitir agus de na boscai a bhfuil téacs iontu do gach grupa.
Gearr amach na pictitir agus na boscai a bhfuil téacs iontu.

Dail amach na pictitir agus an téacs. Mar ghripa meaitsealfaidh siad na cartai
a bhfuil téacs iontu leis an bpictilr ceart. Leanann an gripa ar aghaidh go dti

go bhfuil gach ceann déanta.

il

Forleathnu

Sula ndaileann td na pictitir agus an téacs féadann tu an tsiombail chéanna né an
dath céanna a chur ar na cartai a mheaitsealann. Nuair a bheidh an cluiche
criochnaithe ag an ngrdpa inis déibh gur féidir leo féinmheasinu a dhéanamh - is é
sin ma ta meaitseail cheart déanta acu beidh an tsiombail n6 an dath céanna ar na
cartai a mheaitseail siad le chéile. Déan cinnte nach dtugann tU an t-eolas seo
doibh go dti go mbeidh an cluiche criochnaithe acu!









A Mhdinteoir,
an bhfuil cead
againn dul
isteach?

An bhfuil cead
agam mo mhala
scoile a fhail?

A Sheain, an
bhfuil cead
agam do chriain
a Gsaid?

An bhfuil cead
agam dul
abhaile anois?

An bhfuil cead
agam leabhar
a leamh, a
mhainteoir?

An bhfuil cead
agam an doras
a oscailt?

A mhdinteoir,
an bhfuil cead
agam an clar
dubh a
ghlanadh?

An bhfuil cead
agam do rialoir
a Gsaid?

An bhfuil cead
agam deoch a
fhail?

An bhfuil cead
agam mo dhialann
scoile a leamh?

An bhfuil cead
agam mo lon a
ithe?

An bhfuil cead
agam scriobh
sa choipleabhar
seo?

A mhdinteoir,

an bhfuil cead
agam do pheann
luaidhe a Gsaid?

An bhfuil cead
agam mo chota
a fhail?

An bhfuil cead
agam learscail a
tharraingt?






Creatlach do Phlean Ceachta

Téama: Mé Féin
Fothéama: Uinéireacht
Rang/Ranganna: Rang 1/2

Ciara an
cota seo?” /.

Spriocanna Foghlama/ Cuspoiri/Feidhmeanna Teanga:
Ba chéir go mbeadh na paisti in ann:
na heiseamlairi teanga a Usaid go cruinn laistigh agus lasmuigh den seomra
ranga
ceist a chur agus a fhreagairt 6 bhéal agus i scribhinn
cluiche tomhais a imirt
bileog oibre a lionadh go cruinn

Eiseamlairi Teanga:

An leatsa ?
Is/Ni liomsa

An le Ciara an ?
Ni/ls le Ciara an

An tusa ?

Is/Ni mise

e 1l 25 T L9 [




Aiseanna/acmhainni:
Bileoga oibre agus cartai le slite beatha

Na Tri Thréimhse Ceachta

(1) An Tréimhse Réamhchumarsaide:
(Modhanna/Straitéisi/Gniomhaiochtai foghlama)

Roghnaionn an muinteoir rudai éagsula sa seomra a bhaineann le paisti
difrilla m.sh rialdir, cas peann luaidhe, bosca l6in, cota srl.

Ceistionn an muinteoir an rang iomlan “Cé leis an cdta/cas peann
luaidhe/bosca 16in seo?”

Freagraionn an rang le cabhair an mhuinteora “Is le é.”

Ansin cuireann an muinteoir ceist ar phaiste aonair “An leatsa an cdta seo?”
Freagraionn an paiste aonair “Is/Ni liomsa é!”

(2) An Tréimhse Cumarsaide:
(Modhanna/Straitéisi/Gniomhaiochtai foghlama)

Taispeanann an muinteoir pictitir de shlite beatha agus rudai éagsula a bhaineann
leo don rang. MUnlaionn an muinteoir na ceisteanna m.sh. Cé leis an chnamh?
Freagraionn an rang “Is le Bran an chnamh.” Déanann an muinteoir agus an rang a
lan samplai den saghas ceiste céanna.
Ansin cuireann an muinteoir ceist dhifritil “An le Séamus siopaddir an
tarracgir?”
Freagraionn an rang le cabhair an mhuinteora “Ni le Séamus siopaddir an
tarracoir. Is le Fiachra feirmeoir an tarracdir.”
Ansin roghnaionn paiste aonair carachtar ach ni thaispeantar é don rang.
Mdunlaionn an muinteoir an cheist ar dtus: An leatsa an siopa? Freagraionn an
paiste “Ni liomsa an siopa.” Cuireann an muinteoir ceist eile “An leatsa an
chnamh?” Freagraionn an paiste “Is liomsa an chnamh!” Ansin deir an
muinteoir “An tusa Bran?” Freagraionn an paiste “Is mise Bran!”
Déanann an muinteoir cleachtadh air seo le cUpla paiste eile os comhair an
ranga agus ansin cuireann an muinteoir na paisti ina mbeirteanna chun an
cluiche a imirt. Scaipeann an muinteoir cartai na gcarachtar éagsuil idir na
beirteanna. Roghnaionn pdiste A carta agus cuireann B na ceisteanna.
Athraionn siad roil.
Téann an muinteoir timpeall go dti na grapai chun a chinntit go mbionn an
teanga chui in Usaid acu.

(3) An Tréimhse larchumarsaide:
(Modhanna/Straitéisi/Gniomhaiochtai foghlama)

Roghnaionn an muinteoir clpla gripa chun an cluiche a imirt os comhair an
ranga.

Breacann an muinteoir néta d’aon earraid a dhéanann na paisti agus
munlaionn an muinteoir na ceisteanna agus na freagrai aris mas ga.
Tugann an muinteoir an bhileog oibre don rang le lionadh.




Difrealu:
Freastalaionn an ceacht seo ar gach saghas cumais. Ni ga go mbeadh an
paiste in ann lIéamh né scriobh chun an cluiche a imirt agus féadann an

muinteoir bileog mheaitseala a thabhairt don phaiste nach féidir leis/Iéi
[éamh/scriobh.

Nascail & Comhthathu:

T4 na ceithre shnéithe - éisteacht, labhairt, 1éitheoireacht agus
scribhneoireacht - nasctha le chéile sa cheacht seo.

Is féidir an ceacht a chomhthathu leis an gCorpoideachas. Is féidir rudai a
bhaineann leis na paisti a chur i bhfolach sa halla spdéirt né sa chlés. larr ar na
paisti na rudai éagslla a aimsil agus iad a thabhairt ar ais go hait larnach.
Nuair a bhionn gach rud aimsithe acu, is é an paiste a fuair an rud a
chuireann ceist ar an rang “Cé leis é seo0?” n6 tugann an paiste buille faoi
thuairim “An le Ciaran é? An le Néra é?”

Measunu:

Breathndireacht an mhuinteora
Tascanna/cluichi deartha ag an muinteoir

Féinmheastoireacht:

Ar bhain na paisti taitneamh as?

An raibh na pdisti in ann na ceisteanna a chur agus a fhreagairt?
An raibh na paisti in ann an bhileog a lionadh i gceart?

An ga dul siar ar na heiseamlairi?

An raibh na paisti in ann na cluichi a imirt?



Leathanaigh Oibre
agus Pictitir
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Seamus Ciara an Brian ,
an hata . .. .. . e an siopa
siopadoir ceoltoir  chnamh baiceir
7—\»
an . Fiachra .. . .
.. Bran an fhidil ) . Mdinteoir clar dubh
tarracoir feirmeoir

Bain triail as anois.

1. Ce leis an tarracoir?

2.

Is le

Cé leis an siopa?

Is le

An le Ciara ceoltoir an fhidil?

An le Bran an clar dubh?

Ce leis an chnamh?

An le Fiachra feirmeoir an hata?

ce

Is le Brian baiceir e.




uir seo.

- /=

| na picti

Meaitseai




Séamus siopadoir



Ciara ceoltoir



Brian baiceir



Muainteoir



Fiachra feirmeoir



an fhidil



an tarracoir






an clar dubh



an chnamh



an siopa



Cartal Snap

Treoracha chun snap a imirt

1.

2.
3.

Déan dha chéip den leathanach agus gearr amach na cartai. Tabhair na cartai
do ghrupai de bheirt.

Roinneann na paisti na cartai eatarthu agus cuireann siad bunoscionn iad.
Cuireann paiste A carta sios agus ansin cuireann paiste B carta sios. Mas iad
na cartai céanna iad cuireann paiste ldamh sios ar na cartai agus glaonn sé/si
“Snap”. Ansin ta cead ag an bpaiste na cartai sin a phiocadh suas agus a chur
faoi bhun na gcartai ata ina lamh aige/aici.

Is é an paiste a bhuaigh a chuireann carta nua sios agus cuireann an paiste
eile carta sios. Leanann siad ar aghaidh mar seo go dti go bhfuil “snap” eile
ann.

Leanann na paisti ar aghaidh mar seo go dti nach bhfuil aon chéarta fagtha ag
paiste amhain.

Difrealu
Chun freastal ar an éagsulacht cumais sa rang féadtar na focail a scriobh ar chdl
gach carta seachas na pictitir a Usaid sa chluiche.



Nota Eolais: Féadtar na cartai seo a choipeail
agus a ghearradh amach chun cluiche snap a imirt.

Slopa

(' Brian baicéir )

Fiachra Feirmeoia

< Slopa

DEI@
( ansiopa )

(" an chnamh )

an clar dubh

(' an tarracéir )

an fhidil

( an hata

)




Brian baiceir

Ciara ceoltoir

Seamus

siopadoir
, M , Fiachra
an siopa Mdinteoir , !
feirmeoir
an tarracoir an clar dubh an chnamh
Bran an hata an fhidil




Cuid 3

Cruinneas na Cainte

bhféadfa

cabhra liom p
ledo |
thoil.”




Liofacht agus Cruinneas na Gaeilge a chur chun
cinn

| scoileanna go minic cloiseann muinteoiri go leor botun, mar shampla:

“An bhfuil cead ag mé faigh leabhar?”
“An féidir liom téigh amach?”

Déanann paisti botlin mar seo ar dtls agus iad ag sealbhl teanga. Caithfear
polasai cinnte a bheith ag scoil a chuireann sin san aireamh. Go minic bainfidh
paisti agus muinteoiri Usaid as an modh ordaitheach i rang na Naionan i scoileanna
T1. Deir péisti iad seo thios agus nil aon rud micheart leis na habairti seo (is é tus
na cainte é.)

Ceangail le do thoil n6 ceangail mo bhrég / m’iallacha
Oscail le do thoil nd oscail mo bhosca 16in

Glan é seo /Gearr é seo

Nigh mo lamha

Léigh scéal dom

Lion é seo

Bain diom mo chéta / an craiceann den oraiste

Cuir mo chéta orm / barr ar an bpeann luaidhe
Cabhraigh liom / Cuidigh liom

Le tamall td4 sé de nds iarracht a dnéanamh an mdnla seo a leathnlu agus a
shaibhrill le hainm briathartha a Usaid, seachas an Modh Ordaitheach, agus an
muinteoir ina m(h)Unldir den dea-chleachtais. Ach ni leor é sin. O Rang 1 ar
aghaidh is ga duinn mar mhuinteoiri midnla an ainm bhriathartha a mhulineadh agus
a chleachtadh ag baint Usaide as raon leathan straitéisi agus modhanna muinte.
Ach ba mhaith linn 6 Rang 1 (i scoileanna T1) ar aghaidh go mbainfeadh paisti
Usaid as:

An bhféadfa/Arbh fhéidir leat/ (agus samplai eile den chineal seo)..... m’iallacha a
cheangal /mo bhosca I6in a oscailt / € seo a ghlanadh / € seo a ghearradh / mo
lamha a ni / scéal a Iéamh dom / é seo a lionadh / an craiceann a bhaint den
oraiste/ barr a chur ar mo pheann luaidhe / cabhrd liom / cuidil liom

(Ni coir deireadh ar fad a chur leis an modh ordaitheach afach.)
Is féidir le muinteoiri forbairt a dhéanamh ar an bhfrasa tosaigh freisin,

Ta sé in am...An bhfuil sé in am...?

Is féidir liom....An féidir leat....?
D’fhéadfainn....An bhféadfa....?

Ar mhiste leat...?.An dtiocfadh leat....?

An bhfuil td in ann...? An bhfuil td abalta..... ?

OoOr~rWNBE

Is féidir eiseamlairi a mhlineadh agus Usdaid a baint as raon leathan straitéisi mar
shampla:

Leabhar Mér (1-2)

Danta le tascanna scribhneoireachta (3-4)
Cluichi (5-6)

Prionta sa Timpeallacht (ar fud na scoile)



Sa tsli seo beidh na paisti gniomhach san fhoghlaim. Molaimid plean aontaithe
comhsheasmhach scoile a bheith ann chun an t-ainm briathartha a mhuineadh.

Luaschartai agus Prionta sa Timpeallacht

Ba cheart do mhuinteoiri Usaid a bhaint as na luaschartai seo a leanas mar
Phrionta sa Timpeallacht. Is fid na paisti a chur ag dearadh pictitir/cartdin chun dul
leis an bprionta.

Is féidir an luascharta céanna a thabhairt do gach duine i ngripa agus an
eiseamlair a phlé:

“Cén saghas pictitir a chuirfea leis sin?”
“Cén fath?”
“An bhfuil aon tuairim eile ag éinne/aon duine?”

Ma ta seans ag an ngrupa a bpictidir féin a tharraingt, beidh ionadh ar mhuinteoiri
faoin obair a thabharfaidh na paisti déibh agus beidh i bhfad nios mé suime ag na
paisti san obair toisc go bhfuil siad pairteach sa phrdiseas.

Ansin is féidir deis a thabhairt do na paisti an prionta a chrochadh in aiteanna
oirilinacha ar fud na scoile.

T4 samplai de phrionta ar féidir € a mhéadu chun crochadh sa timpeallacht ar
leathanach 91.



An TAINM
Bhriathartha
| bPrionta sa
Timpeallacht




Is féidir na luaschartai seo a choéipeail agus a
mhéadd chun crochadh sa timpeallacht.

Ar mhaith
leat an
fhuinneog
a oscailt?

Ar mhiste
leat an
leabhar a
leamh?



Ar mhiste
leat an obair
a dheanamh?

An dtiocfadh
leat
m’iallacha a
cheangal?



An bhfuil ta
in ann na
suimeanna a
dheanamh?

An feidir leat
an doras a
dhanadh?



Ar mhiste
leat an sceal
a scriobh?

An bhfuil
cead agam an

liathroid a
fhail?



An bhfuil
cead againn
dul amach?

Abair le Rang
a se teacht
iIsteach.



Ar mhiste
leat dul go
dti an oifig?

An bhfuil
cead agam
leabhar a

fhail?



Ar mhaith
leat an
riomhaire a
asaid?

Ar mhaith
leat triail a
bhaint as?



Ar mhaith
libh dul
amach?

An dtiocfadh
libh an

seomra a
ghlanadh?



An bhfuil
cead agam mo
lamha a ni?

An feidir leat
m’obair a
chearta?



An bhféeadfa
do chota a
chrochadh?



Creatlach do Phlean Ceachta

Téama: Ar Scoil
Fothéama: Ag gearan
Rang/Ranganna: — Rang 5/6

me (et
nda suimeanna
::l chr‘iur:hn as”

"hll Féidir liom na
suimeanna a chriochni
agus pian i mo [amh
6 bheith nq scrlnhh -

e

! FI'—'F!

Spriocanna Foghlama/ Cuspoiri/Feidhmeanna Teanga:
Ainm briathartha a Usaid seachas an modh ordaitheach

Eiseamlairi Teanga:
1. An bhfuil cead agam... an fhuinneog a oscailt/a dhinadh..an riomhaire a
usaid...leabhar a fhail...dul go dti an leithreas..&rl.

Aiseanna/acmhainni:
Cartai lannaithe leis na frasai orthu

Na Tri Thréimhse Ceachta

(1) An Tréimhse Réamhchumarsaide:
(Modhanna/Straitéisi/Gniomhaiochtai foghlama)

Na frasai a thaispeaint don rang agus geaitsiocht a dhéanamh chun iad a mhiniu
agus a mhuineadh.




(2) An Tréimhse Cumarsaide:
(Modhanna/Straitéisi/Gniomhaiochtai foghlama)

Insionn an muinteoir an dan le cabhair na bpictitr. De réir a chéile beidh na paisti
in ann cabhru |éi/leis an dan a aithris.

Donal Dana

Arsa an Muinteoir Méire le Dénal Dana |4

“Ar mhiste leat an scéal a scriobh?”

“An scéal a scriobh!

Ni féidir liom an scéal a scriobh

Agus pian i mo lamh & bheith ag scriobh don 1a.”

“Bhuel ar mhiste leat an leabhar a Iéamh?”

“An leabhar a Iéamh?

Ni féidir liom an leabhar a Iéamh

Agus pian i mo lamh & bheith ag scriobh don 1a.”

“Bhuel ar mhiste leat na suimeanna a chriochnu?”
“Na suimeanna a chriochnu!

Ni féidir liom na suimeanna a chriochnu

Agus pian i mo lamh & bheith ag scriobh don 1a.”

“Bhuel ar mhiste leat an obair a dhéanamh?”
“An obair a dhéanamh!

Ni féidir liom an obair a dhéanamh

Agus pian i mo lamh & bheith ag scriobh don Ia.

“Bhuel an bhfuil cead agam anois dul amach ag stgradh?”
“Amach ag sugradh?

Nil cead agat dul amach ag sugradh

Agus pian i DO lamh 6 bheith ag scriobh don 1a.”

“Anois a Dhoénail td sé in am duitse
...An scéal a scriobh

...an leabhar a léamh

..na suimeanna a chriochnu

...an obair a dhéanamh

N6 beidh pian i do ...

‘s ni bheidh tU in ann sui don 14”

Ruairi Mac Doénaill

Déantar an dan a athra n6é a léamh i gcomhphairt agus an rang roinnte ina dha
leath, Dénal agus an Muinteoir Maire.
Déantar drama den dan.

(3) An Tréimhse larchumarsaide:
(Modhanna/Straitéisi/Gniomhaiochtai foghlama)

Cuireann na paisti linte leis an dan chun iad a dhéanamh nios seaféidi. Obair
ghripa é seo &it a bhfaigheann gach bord seans line a chur leis an dan.
Déantar an dan a athra mar rélghlacadh beirte, Dénal agus an Muinteoir Maire
Obair scriofa c.f. carta oibre 1 “Lion na Bearnai”

Pictitiir a dhéanamh don déan c.f. Frdma le lionadh

Déan an dan eile “Caitin Cneasta” ar an doéigh chéanna



Difrealu:
Tugann an dan deis do gach paiste pairt a ghlacadh sa cheacht.

Is féidir le paisti pictitir a tharraingt chun an dan a léirid mura bhfuil cumas
romhaith sa scribhneoireacht acu.

Nascail & Comhthathu:

Ta na 4 shnaithe nasctha lena chéile anseo.

Is féidir na heiseamlairi a chomhthathu i rith an lae mar Ghaeilge
neamhfhoirmiuil an tseomra ranga.

Measunu:
Breathnoireacht an mhuinteora
An mbainfidh na paisti Usaid as an Ainm Briathartha sa ghnathchaint
agus an féidir leo féinchearti a dhéanamh?
Tasc/Leathanach oibre deartha ag an muinteoir.

Féinmheastoireacht:

Ar bhain na paisti taitneamh as?

An raibh deis chumarsaide ag gach paiste?
An raibh an comhthéacs réaduil?

An féidir leo an dan a aithris?

An ga dul siar a dhéanamh?

An raibh siad in ann na bearnai a lionadh?
An raibh siad in ann dréma a dhéanamh?



Donal Dana

Arsa an Muinteoir Méire le Dénal Dana la

“Ar mhiste leat an scéal a scriobh?”

“An scéal a scriobh!

Ni féidir liom an scéal a scriobh

Agus pian i mo Idmh 6 bheith ag scriobh don 13.”

“Bhuel ar mhiste leat an leabhar a Iéamh?”

“An leabhar a Iéamh?

Ni féidir liom an leabhar a [éamh

Agus pian i mo lamh & bheith ag scriobh don 1a.”

“Bhuel ar mhiste leat na suimeanna a chriochni?”
“Na suimeanna a chriochnu!

Ni féidir liom na suimeanna a chriochnu

Agus pian i mo lamh 6 bheith ag scriobh don la.”

“Bhuel ar mhiste leat an obair a dhéanamh?”
“An obair a dhéanamh!

Ni féidir liom an obair a dhéanamh

Agus pian i mo lamh & bheith ag scriobh don 14.”

Bhuel an bhfuil cead agam anois dul amach ag sugradh?”
“Amach ag sugradh?

Nil cead agat dul amach ag sugradh

Agus pian i DO lamh 6 bheith ag scriobh don 1a.”

“Anois a Dhoénail ta sé in am duitse
...an scéal a scriobh

...an leabhar a léamh

...na suimeanna a chriochnu

...an obair a dhéanamh

N6 beidh pian i do ...

‘s ni bheidh tU in ann sui don 14.”

Ruairi Mac Donaill



Donal Dana

Arsa an Muinteoir Maire le Dénal Dana 14
“Ar mhiste leat an scéal a ?”

“An a !

Ni féidir liom an scéal a scriobh

Agus pian i mo lamh & bheith ag scriobh don 1a.”

“Bhuel ar mhiste leat an leabhar a ?7
“An !

Ni féidir liom an leabhar a

Agus pian i mo lamh 6 bheith ag scriobh don 14?

“Bhuel ar mhiste leat na suimeanna a ?7

“Na !

Ni féidir liom na

Agus pian i mo Idmh 6 bheith ag scriobh don 14?

“Bhuel ar mhiste leat an obair a ?”
“An !

Ni féidir liom an

Agus pian i mo lamh & bheith ag scriobh don 1a.”

Bhuel an bhfuil cead agam anois dul amach ag sugradh?”
“Dul amach ag sugradh?
Nil cead agat dul amach ag sugradh

Agus pian i DO lamh 6 bheith ag scriobh don la.”

“Anois a Dhénail ta sé in am duitse
...An scéala

...an leabhar a

...na suimeanna a

...an obair a

N6 beidh pian i do ...

‘s ni bheidh tU in ann sui don 14.”

Ruairi Mac Doénaill



Donal Dana - le do chara leirigh an
sceal



Dan eile
Bain Uséid as an bplean ceachta céanna leis seo
(Is féidir an cheist a chur in oiritint do cibé canuint ata in Usaid)

Caitin Cneasta

Arsa an Muinteoir Maire le Caitin Cneasta |a
“An dtiocfadh leat an doras a oscailt?”

“An doras a oscailt?

Cinnte thiocfadh liom an doras a oscailt.

An bhfuil rud ar bith eile de dhith ort inniu?”

“Bhuel... an dtiocfadh leat an t-urlar a scuabadh?”
“An t-urlar a scuabadh?

Cinnte thiocfadh liom an t-urlar a scuabadh

An bhfuil rud ar bith eile de dhith ort inniu?”

“Bhuel... an dtiocfadh leat na fuinneoga a ghlanadh?”
“Na fuinneoga a ghlanadh?

Cinnte thiocfadh liom na fuinneoga a ghlanadh

An bhfuil rud ar bith eile de dhith ort inniu?”

“Bhuel... an dtiocfadh leat na leabhair a bhailia?”
“Na leabhair a bhailitu?

Cinnte thiocfadh liom na leabhair a bhailil

An bhfuil rud ar bith eile de dhith ort inniu?”

“Bhuel... an dtiocfadh leat na céipleabhair a cheart(?”
“Na coipleabhair a cheartd ?

Cinnte thiocfadh liom na cdipleabhair a cheartu

An bhfuil rud ar bith eile de dhith ort inniu?”

A Mhuinteoir, beidh mo Dhaidi breé sasta bualadh isteach”
“Bualadh isteach?

Cén fath a mbeidh sé ag bualadh isteach?”

“Nach é féin an cigire nua ata le teacht!!!!?”

Ruairi Mac Doénaill



Caitin Cneasta

Arsa an Muinteoir Maire le Caitin Cneasta la
“An dtiocfadh leat an doras a ?”

“An a ?

Cinnte thiocfadh liom an

An bhfuil rud ar bith eile de dhith ort inniu”

“Bhuel... an dtiocfadh leat an t-urlar a ?7

“An a ?

Cinnte thiocfadh liom an

Bhfuil rud ar bith eile de dhith ort inniu”

“Bhuel... an dtiocfadh leat na fuinneoga a ?”

“Na a ?

Cinnte thiocfadh liom na

Bhfuil rud ar bith eile de dhith ort inniu”

“Bhuel... an dtiocfadh leat na leabhair a ?7

“Na a ?

Cinnte thiocfadh liom na

Bhfuil rud ar bith eile de dhith ort inniu”

“Bhuel... an dtiocfadh leat na céipleabhair a ?7

“Na a ?

Cinnte thiocfadh liom na

Bhfuil rud ar bith eile de dhith ort inniu

A Mhuinteoir , beidh mo Dhaidi brea sasta bualadh isteach”
“Bualadh isteach?
Cén fath a mbeidh sé ag bualadh isteach?”

“Is é an cigire nua é ata ag teacht!!!!”

Ruairi Mac Doénaill



Caitin Cneasta - léirigh an dan le do
chara.



Ullamh chun
cainte?
(Forleathni)




Forleathnu:

Ba cheart seans a thabhairt do phaisti an bealach ceart chun rud a ra, agus ata
foghlamtha acu, a chleachtadh. Seo cluiche chun an seans sin a thabhairt déibh.
Bionn an-iomaiocht leis seo agus taitnionn sé go moér le paisti.

Treoracha

1. Cuir na paisti i ngrupai.
2. Is féidir le gach grapa torann faoi leith a dhéanamh chun aird an mhuinteora a
fhail.
3. Taispeain taobh amhain den charta don rang m.sh. “bailigh/leabhair”
4. Déanann grupa éigin a thorann chun a thaispeaint go bhfuil siad sasta imirt
leis an bhfrasa sin. Ta smacht acu ar an mbabhta seo sa chluiche.
Ta orthu na focail ar an gcarta a chur in abairt ag tosu le
“An bhfuil cead agam na leabhair a bhailig”?
5. Ansin t4 orthu an frasa “ na leabhair a bhailil”? a Usaid ag athru
thds na habairte gach uair.
“Ar mhiste leat ?”
“An féidir leat ?”
“An dtig leat ?”
“Ar mhaith leat ?7 &l
Faigheann na paisti pointe amhain do gach eiseamlair nua.
Chun pointi breise a fhail sa bhabhta seo bionn 30 soicind ag gach gripa chun
plé a dhéanamh ar na rudai eile uile is féidir a bhailit. Scriobhann siad sios
iad agus faigheann siad pointe do gach ceann ceart.
Mar shampla:

NO

an paipéar a bhailit”

an bruscar a bhailit”

na litreacha a bhaili(”
na pictidir a bhailid” &rl.



faigh /leabhar

...|leabhar a fhail

(i 30 soicind ainmnigh
rudai eile is feidir
leat a fhail)



oscail/doras
...an doras a oscailt

(i 30 soicind ainmnigh
rudal eile is feidir
leat a oscailt)



dan/ fuinneog

...an fhuinneog a
dhdnadh

(i 30 soicind ainmnigh
rudal eile is feidir
leat a dhGnadh)



dean/obair
...an obair a dheanamh

(i 30 soicind ainmnigh
rudai eile is feidir
leat a dheanamh)



léigh/an leabhar

...an leabhar a leamh

(i 30 soicind ainmnigh
rudai eile is feidir
leat a leamh)



ceartaigh/an obair
...an obair a chearti

(i 30 soicind ainmnigh
rudal eile is feidir
leat a cheartd)



ith/do lon

...do lon a ithe

(i 30 soicind ainmnigh
rudai eile is feidir
leat a ithe)



tar isteach
...Tteacht isteach

(i 30 soicind ainmnigh
daiteanna eile ar feidir
leat teacht isteach)



téigh amach
...dul amach

(i 30 soicind ainmnigh
aiteanna eile ar feidir
leat dul amach)



nigh/do lamha
...do lamha a ni

(i 30 soicind ainmnigh
rudai eile is feidir
leat a ni)



triomaigh/na soithi
...na soithi a
thriomu

(i 30 soicind ainmnigh
rudai eile is feidir
leat a thriom{Q)



glan/clar dubh

...an clar dubh a
ghlanadh

(i 30 soicind ainmnigh
rudai eile is feidir
leat a ghlanadh)



litir/scriobh
...an litir a
scriobh

(i 30 soicind ainmigh
rudal eile is feidir
leat a scriobh)



Cuid 4
Spreagadh na Cainte

“Comhghairdeas

leat, a Sheain.




Coras Luacha na Gaeilge

Comhghairdeas Comhghairdeas Comhghairdeas Comhghairdeas
libh! libh! libh! libh!

Gaeilgeoir den Scoth

Is pictilrchartai iad seo a choimeadann muinteoiri ar an mbord le tabhairt do na
paisti aon uair a Usaideann na paisti Gaeilge chruinn go neamhfhoirmiuil i rith an
lae.

Molann muinteoiri na paisti nuair a ghlacann siad leis na deiseanna an teanga a
Usaid gan spreagadh an mhuinteora sa rang, sa chlés srl.

Is pictitir iad agus is féidir leis na paisti iad a dhathd, bhailid srl.

Féach Aguisin 1

Croithe sa chlos

Bionn bosca greamaitheoiri fagtha sa seomra foirne. Lannaitear iad, (cosuil leis an
gceann thuas.)

Ag am cléis, tugann muinteoiri greamaitheoir d’aon dalta a bhionn ag déanamh sar-
iarrachta an Ghaeilge a Usaid go cumarsaideach sa chlos.

Nuair a bhionn méid airithe croithe faighte ag an dalta, tugann an muinteoir duais
dé/di.

Féach Aguisin 2




Aguisin 1

Gaeilgeoir den scoth

Gaeilgeoir den scoth













Bonn na Gaeilge

Bionn Bonn na Gaeilge ar fail do phaiste amhain i ngach
rang. Ag tiondl na seachtaine bronntar Bonn na Gaeilge ar
an bpaiste a rinne an-iarracht i leith labhairt na Gaeilge an
tseachtain sin. Moltar na paisti ar fad os comhair na
scoile agus bionn an deis acu an bonn a chaitheamh ar
scoil agus sa bhaile ar feadh na seachtaine.

Ta dearadh ar an mbonn “Bonn na Gaeilge” agus ta ribin
daite “glas, ban & oraiste” timpeall ar an mbonn.

Bonn 0ir/ Airgid/ Cré-umha & Réalta

Bronntar Bonn na Gaeilge ar an bpaiste a dhéanann an iarracht is fearr an Ghaeilge
a Usaid i rith na seachtaine. Roghnaionn na muinteoiri an dalta a rinne an iarracht
is mo.

Déantar cinneadh an tridr is fearr a roghnu in ord.

Claraitear “Boinn na Gaeilge” in ait larnach sa seomra ranga de réir na liostai oir,
airgid agus cré-umha. Tugtar duaiseanna do na paisti seo.

Greamaitheoiri a dhearadh

Is suiomh an-chliste é seo. Tugtar deis don mhuinteoir a g(h)reamaitheoiri féin a
dhearadh go speisialta don rang.

Mar shampla,

“Deir muinteoir Ciara gur labhair mé Gaeilge mhaith!*

Féach: www.superstickers.com

Notai molta sa Dialann Scoile

| rith an lae claraionn an muinteoir ranga/priomhoide/
muinteoir eile néta sa dialann scoile a luann le
tuismitheoir go ndearna an paiste an-iarracht leis an
nGaeilge ar an la sin, mar shampla.

Bhi Gaeilge alainn a labhairt ag .




An Zon Gaelach

Go mbeadh ait faoi leith roghnaithe sa scoil, (mar shampla, halla na scoile n6 an
failtid) chun samplai taitneamhacha d’obair Ghaeilge na bpaisti a chur ann.

Go rachadh an priomhoide ann uair sa tseachtain chun monatdéireacht a dhéanamh
air agus aitheantas a thabhairt d’aon duine a chuir aon rud isteach ann. (Teastas
nd suaitheantas a bhronnadh &fl....)

Teastais do Labhairt na Gaeilge

Bronntar teastais ar na paisti mar chomhartha molta speisialta déibh as ucht an
Ghaeilge a labhairt. Is féidir € seo a dhéanamh cibé bealach a oireann don
mhuinteoir féin, gach 1a, gach seachtain srl.



don dea-iarracht i leith labhairt na Gaeilge.

Sinid an mhuinteora Data

Sinid an tuismitheora Data



IS { an Ghaeilge
dr dteanga,

§ labhraimis ! ?

15 { an Ghaeilge
dr dteanga,

labhrafmis !

I { an Ghaeilge
dr dteangd,

Q‘g labhrafmis ! ?

IS { an Ghaeilge
dr dteanga,

§ labhrafmis ! ;?

15 { an Ghaeilge
dr dteanga,

Q‘g labhrafmis ! ?

I { an Ghaeilge
dr dteangd,

Qg labhrafmis ! ?

Mian Na Scoile

Go mbeadh mian na scoile le feiceail timpeall na scoile go forleathan. Mar

shampla:

“Is i an Ghaeilge ar dteanga, labhraimis i”

Is féidir € a chur ar dhialann na scoile/ ar an suiomh idirlin/ ar na nuachtlitreacha a

chuirtear abhaile &rl.

Grianghraf/Ainm “Gaeilgeoir na Seachtaine”

Bionn clar ar dhoras an tseomra ranga a chlaraionn ainm né griangraf de
Ghaeilgeoir na Seachtaine agus a thaispeanann buaiteoiri a d’imigh rompu. Bionn
sé sin le feiceail ag gach cuairteoir a thagann go dti an seomra ranga sin.

Gaeilgeoir na Seachtaine

Comhghairdeas leat!




Gaeilgeoir na seachtaine

i\!(

Is féidir dalta a ainmnil ar scailean riomhaire an tseomra ranga chun aitheantas a
thabhairt dé/di mar Ghaeilgeoir na seachtaine. (D’fhéadfai ainm an dalta a chur mar
sparalai scaileain ag trasnu an riomhaire go minic i rith an lae!)

Cartai Poist a sheoladh abhaile

Bionn réimse cartai poist ar fail don mhuinteoir. Seolann an muinteoir abhaile carta
poist d’aon phaiste a bhionn ag déanamh séar-iarrachta leis an nGaeilge. Déanann
an comhlacht Pixy Graphics na cartai airithe seo i nGaeilge:

Féach: http://www.pixygraphics.ie

Nath na Seachtaine/ Frasa na Coicise/Munla na Miosa

Bionn fégra ar dhoras an tseomra ranga a chlaraionn an nath/ frasa/ munla a
mbeidh na paisti ag dirid air. Bionn an nath/ frasa/ munla bunaithe ar na
feidhmeanna teanga.

Bionn sé le feicedil ag gach cuairteoir a thagann go dti an seomra ranga sin. Is
minic go mbionn rang i gceannas air. Ciallaionn sé sin go ndearann siad fogra leis
an nath/ frasa/ manla agus déantar bolscaireacht air timpeall na scoile. Is féidir
ardrang a chur @ mhuineadh do na bunranganna.

Stampai Ar Obair An Phaiste
Cuirtear stampai Gaelacha agus greamaitheoiri ar obair na bpaisti chun iad a
mholadh.

Is féidir iad a Usaid chun an Ghaeilge a mhealladh uathu go neamhfhoirmidil i rith
an lae.




Rang na Seachtaine

Bronntar Sciath na Gaeilge/ Corn na Gaeilge ar
an rang a dhéanann an iarracht is fearr an
Ghaeilge a Usaid i rith na seachtaine.
Roghnaionn na muinteoiri an rang a rinne an
iarracht ba mhé. Bionn an cUram ar mhuinteoir
amhain fiosr a dhéanamh faoin gcldés agus
faoin rang maidir leis an duine is fearr. Go
minic i nGaelscoileanna bionn “Leabhar Béarla”
ina gclaraitear ainmneacha na bpaisti a
labhraionn i mBéarla inti. Is uaidh seo a
dhéantar cinneadh an rang is fearr a roghnu.
Fanann an sciath sa seomra ranga seo ar
feadh seachtaine agus coinnitear cuntas, de na
ranganna a bhuaigh, in ait larnach sa scoil go
bhfeicfidh gach duine é. Tugtar duais éigin don
rang, mar shampla, 5 néiméad bhreise sa
chlés!

Claraitear “Sciath na Gaeilge” n6 “Corn na
Gaeilge” ar an sciath/gcorn.

Gaeilgeoiri na Scoile

Data Rang
07/09/2010 R4
14/09/2010 RNBh
21/09/2010 R1
28/09/2010 R6
05/10/2010 R6




Leabhair Stampai
Tugtar leabhar stampai do gach paiste

ag tus na scoilbhliana. Faigheann an
paiste stampa ar an leabhar nuair a

chloiseann an muinteoir é/i ag Usaid na
Gaeilge go neamhspleach timpeall na
scoile.

Suaitheantais do na Gaeilgeoiri is fearr

Bronntar suaitheantais ar na paisti ata ag déanamh iarrachta lena gcuid Gaeilge.
Uséidtear é seo i mbunranganna ach go hairithe toisc gur bred leo iad a
chaitheamh ar feadh na seachtaine. Coinnitear liosta de bhuaiteoiri na suaitheantas
in ait go bhfeicfear iad. Is minic go nglactar grianghraif de na paisti a bhuaigh agus
iad a sheoladh abhaile chuig na tuismitheoiri mar aitheantas breise.

Y

Grianghraf/ Ainm a chlaru

Cuireann an muinteoir cairt ar dhoras gach seomra
ranga. Bionn cartai bideacha ann ionas gur féidir
ainm agus grianghraf a lannl orthu do gach paiste sa
rang. Claraitear gach paiste de réir mar a
ghnéthaionn siad duais na Gaeilge. Bionn sé le
feiceail ag gach duine/ cuairteoir a thagann isteach
sa rang (cosuil le fostai na miosal)

Ticéid Dhaite
Bronntar ticéid ar phaisti agus tar éis méid airithe a
bhailit 6n gcloés/ rang bronntar teastas orthu.




TEASTAS MOLTA
COMHGHAIRDEAS

TA SPRIOC THICEAD

BAILITHE AGAT I DTREO

DHUAIS GHAEILGEOIR NA SCOILE

DO 20



Mo Cheol Thu!

Greamaitear sean-dluthdhiosca
bunoscionn ar dhoras gach seomra
ranga. Bionn cartai bideacha ann le
hainm agus ghrianghraf a lannu air do
gach paiste sa rang. Cuirtear
ghrianghraf an phaiste i lar an
dhlithdhiosca nuair a ghnéthaionn an
paiste sin duais na Gaeilge agus
bionn sé le feiceail ag cach ar feadh
seachtaine!

Banc na Gaeilge - Ticéid & Loisteail

Bionn ticéid ag na muinteoiri (ticéid do
chrannchur) agus bronnann na muinteoiri
ticéid ar na paisti sa chlés/ seomra ranga
nuair a chloiseann muinteoiri iad ag
labhairt na Gaeilge go neamhspleach.
Nuair a bhionn cuig thicéad acu is féidir
leo iad a léisteail leis an muinteoir chun
duais a ghnéthu ar noés:

* pas obair bhaile,

* leath uair an chloig leis an riomhaire,

* deis léitheoireachta srl.

Bionn leabhar cuntais ag an bpaiste chun iarrachtai a l€iriu.

Cuntas Bainc na Gaeilge
Uimhir: 214R6GSBHA4C

Data Eisithe: 24/04/2008

Data | Loisteail | Aistarraingt lomlan Cod Sinia Sinia
Oifige Oifige Udair

24/04/10 3 LG ANIT Sean
29/04/10 6 LG ANIT Sean
30/04/10 5 1 AR CNiM Sean
01/05/10 2 3 LD CNiM Sean

Miniu ar Chéd Oifige:

LG = Loistedil na Gaeilge

LD = Loisteadil - Duais Bhreise

AR = Aistarraingt - Riomhaire

AP = Aistarraingt - Pas Obair Bhaile

AL = Aistarraingt - Deis Léitheoireachta



Ticéid mar dhuais ranga/ scoile

Bionn ticéid ann mar dhuais ranga agus
daileann foireann na scoile iad. Caithfear
aontas foirne a bheith ann chun an scéim seo
a chur i bhfeidhm go héifeachtach. Bailitear
na ticéid i mbosca ranga agus ag an tiondl
scoile déantar na ticéid a chlard. Ag deireadh
na miosa tugtar duais don rang a bhailionn an
lion is mo ticéad. Bionn duaiseanna ar nés
Pizza, Mr Freeze né fisean i gceist.

Captaen na Gaeilge

Pioctar paiste amhain in aghaidh na seachtaine le bheith mar Chaptaen na Gaeilge!
Tugtar an teideal seo don phaiste tar éis tréan-iarrachta a dhéanamh i labhairt na
Gaeilge i rith an lae.

1. Bionn cupan faoi leith le ‘Captaen 2. Seolann an muinteoir litir /
na Gaeilge’ scriofa air agus bionn riomhphost abhaile ag moladh
deis ag an bpaiste é a Usaid ar an phaiste.

feadh na seachtaine ag am Idin.

pAe

3. Claraionn an muinteoir ainm an 4. Faigheann an paiste
phaiste ar an gclar ban ar feadh greamaitheoir speisialta.
na seachtaine.




Pointi a bhailiu

Bailionn na pdisti pointi as ucht an Ghaeilge a Usdid agus a spreagadh i measc a
chéile. Bronntar na pointi orthu agus iad ag feidhmiud i dtreo sprioc a bhaint amach.
Braitheann an sprioc ar an muinteoir agus eagraitear duaiseanna, mar shampla,
turas go pictilrlann chun scannan a fheicedil, scealléga a ithe ar scoil strl.

F .

Gaeilge Sprioc 1 - scealloga Sprioc 2 - pictiurlann
(50) (150)

Rang N. Bheaga

Rang N. Mhora

Rang 1

Rang 2

Rang 3

Rang 4

Rang 5

Rang 6

Cearnog na Gaeilge
Bionn cearndég mhér le feicedil i ngach

seomra ranga no i halla na scoile le méid C'ar na Gaeilge
airithe cearnég inti. An aidhm atd ann na
ticéid na Gaeilge a bhailil chun an /

chearnég a lionadh. Tugtar spriocanna
faoi leith do na ranganna éagsula.

Mar shampla;

Naionain- R2 50 = scannan,
100 = siuléid,

150 = picnic sa phairc &rl.

Dearbhain na Gaeilge

Bronntar ticéid ar phaisti agus tar éis bailiichan a fhail 6n gclés/ rang bronntar
teastas orthu tar éis méid airithe a bhailiu.




DEARBHAN DON
GHAEILGE

BRONNTA AR

AS UCHT AN GHAEILGE
A LABHAIRT.

MUINTEOIR




Soilse Trachta

Tugann an muinteoir carta glas do gach paiste ag tus an lae.
An aidhm ata ann na an carta glas a choinneail go deireadh
an lae. Tugann an muinteoir carta oraiste mura mbionn an
paiste ag déanamh iarrachta an Ghaeilge a labhairt agus
tugann an muinteoir carta dearg don phaiste mura mbionn aon
iarracht & déanamh. M4 éirionn leis an bpaiste an cérta glas a
choinnedil ar feadh an lae faigheann an paiste stampa
speisialta. Nuair a bhionn 25 stampa faighte ag an bpaiste
faigheann sé/si duais.

Caisleain na Gaeilge

Is éard ata i gceist anseo na go mbailionn na paisti
brici i dtreo caislean na Gaeilge a thégail agus de réir
a chéile tégann na paisti é. Is scéim i ina mbionn na
brici claraithe ar bhalla/ chlar fégrai agus de réir mar a
A aithnionn an muinteoir go mbionn na paisti ag labhairt
3 A Gaeilge nios cruinne bronnann an muinteoir brice
o s‘%fn%‘! B (i bhfo/irm gre,an)aitheora) orthu chun dul i mbun an
Ei"‘—# W caislean a thogail.
[\

Is spreagadh sul é an caislean a mbaineann na paisti
taitneamh as agus déanann siad iarracht an caislean a
thogdil. | ndiaidh doibh an caisleadn a thogail
gnéthaionn siad duais don rang agus tosaionn siad ag tégail aris. N6 féadann siad
baile iomlan a thégail mérthimpeall ar an gcaislean!

Cuinne Na Gaeilge

Ta cuinne faoi leith don Ghaeilge sa seomra ranga le roinnt fearais agus rudai
spraitla ann. Tugann an muinteoir deis don phaiste dul go dti an clinne airithe seo
nuair a bhionn sar-iarracht a dhéanamh ag an bpaiste Gaeilge a labhairt. T4 cead
ag an bpaiste cara a thabhairt leis né Iéi ann, ait ina mbionn leabhair, an riomhaire
nd ionad éisteachta, nd aon rud a bhionn tarraingteach don phaiste.






QQ@ An tSeirbhis um Fhorbairt Ghairmiuil An Chomhairle um Oideachas (@
O Gaeltachta & Gaelscolaiochta

do Bhunscoileanna



